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DIREKTIVA KOMISIJE 2000/19/EZ 

od 13. travnja 2000. 

o prilagodbi tehničkom napretku Direktive Vijeća 86/298/EEZ o stražnjim zaštitnim konstrukcijama 
za slučaj prevrtanja uskih traktora na kotačima za poljoprivredu i šumarstvo 

(Tekst značajan za EGP) 

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA, 

uzimajući u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, 

uzimajući u obzir Direktivu Vijeća 74/150/EEZ od 4. ožujka 
1974. o usklađivanju zakonodavstava država članica u odnosu 
na homologaciju tipa traktora na kotačima za poljoprivredu i 
šumarstvo ( 1 ), kako je zadnje izmijenjena Direktivom Komisije 
2000/2/EZ ( 2 ), a posebno njezin članak 11., 

uzimajući u obzir Direktivu Vijeća 86/298/EEZ od 26. svibnja 
1986. o stražnjim zaštitnim konstrukcijama za slučaj prevrtanja 
uskih traktora na kotačima za poljoprivredu i šumarstvo ( 3 ), 
kako je zadnje izmijenjena Aktom o pristupanju Austrije, 
Finske i Švedske, a posebno njezin članak 12., 

budući da: 

(1) Kako bi se poboljšala sigurnost potrebno je pojasniti 
postupke ispitivanja zaštitnih konstrukcija ugrađenih 
ispred vozačkog sjedala uskih traktora na kotačima za 
poljoprivredu i šumarstvo uzimajući u obzir raznolikost 
opreme. 

(2) Postupci ispitivanja takvih konstrukcija moraju se uskla
diti s postupcima određenim u Kodu 7 Organizacije za 
gospodarsku suradnju i razvoj (OECD) za službeno ispi
tivanje zaštitnih konstrukcija za poljoprivredne traktore. 

(3) Direktiva 86/298/EEZ mora se izmijeniti na odgovarajući 
način. 

(4) Mjere predviđene ovom Direktivom su u skladu s mišlje
njem Odbora za prilagodbu tehničkom napretku uspo
stavljenog člankom 12. Direktive 74/150/EEZ, 

DONIJELA JE OVU DIREKTIVU: 

Članak 1. 

Prilozi I. do VI. Direktivi 86/298/EEZ mijenjaju se u skladu s 
Prilogom ovoj Direktivi. 

Članak 2. 

1. Države članice od 1. srpnja 2001. ne smiju: 

— odbiti, s obzirom na tip traktora, dodjeljivanje EZ homolo
gacije tipa, ni izdavanje dokumenta navedenog u trećoj 
alineji članka 10. stavka 1. Direktive 74/150/EEZ niti dodje
ljivanje nacionalne homologacije tipa, niti 

— zabraniti prvo stavljanje traktora u uporabu, 

ako ti traktori zadovoljavaju zahtjeve Direktive 86/298/EEZ, 
kako je izmijenjena ovom Direktivom. 

2. Države članice od 1. siječnja 2002.: 

— ne smiju više izdavati dokument naveden u trećoj alineji 
članka 10. stavka 1. Direktive 74/150/EEZ za bilo koji tip 
traktora koji ne zadovoljava zahtjeve Direktive 86/298/EEZ, 
kako je izmijenjena ovom Direktivom, 

— mogu odbiti dodjeljivanje nacionalne homologacije tipa za 
tip traktora koji ne zadovoljava zahtjeve Direktive 
86/298/EEZ, kako je izmijenjena ovom Direktivom. 

Članak 3. 

1. Države članice donose zakone i druge propise potrebne za 
usklađivanje s ovom Direktivom najkasnije do 30. lipnja 2001. 
One o tome odmah obavješćuju Komisiju. 

Kad države članice donesu ove odredbe, te odredbe prilikom 
njihove službene objave sadržavaju uputu na ovu Direktivu ili se 
uz njih navodi takva uputa. Načine tog upućivanja određuju 
države članice. 

2. Države članice Komisiji dostavljaju tekst glavnih odredaba 
nacionalnog zakonodavstva koje donesu u području na koje se 
odnosi ova Direktiva. 

Članak 4. 

Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave 
u Službenom listu Europskih Zajednica. 

Članak 5. 

Ova je Direktiva upućena državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 13. travnja 2000. 

Za Komisiju 

Erkki LIIKANEN 
Član Komisije
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( 1 ) SL L 84, 28.3.1974., str. 10. 
( 2 ) SL L 21, 26.1.2000., str. 23. 
( 3 ) SL L 186, 8.7.1986., str. 26.



PRILOG 

Prilozi I. do VI. Direktivi 86/298/EEZ mijenjaju se kako slijedi: 

1. Točka 1. u Prilogu I. zamjenjuje se sljedećim: 

„1. Primjenjuju se tehnički zahtjevi iz točke 1. Koda 7 OECD-a (Odluka C(87) 53 konačna od 24. studenoga 1987., 
kako je zadnje izmijenjena 3. ožujka 1999.), s iznimkom točke 1.1.” 

2. Prilog II. zamjenjuje se sljedećim: 

„PRILOG II. 

TEHNIČKI ZAHTJEVI 

Tehnički zahtjevi za EZ homologaciju tipa stražnjih zaštitnih konstrukcija pri prevrtanju na uskim traktorima na kotačima 
za poljoprivredu i šumarstvo su oni koji su navedeni u točki 3. Koda 7 OECD-a (Odluka C(87) 53 konačna od 
24. studenoga 1987., kako je zadnje izmijenjena 3. ožujka 1999.). Ti se tehnički zahtjevi ne primjenjuju na poglavlja 
točke 3. koja se odnose na izvještaj o ispitivanju, manje preinake i oznake.” 

3. Prilozi III., IV. i V. brišu se. 

4. U Prilogu VI. prva alineja zamjenjuje se sljedećim: 

„— pravokutnika oko malog slova ‚e’ iza kojega se nalazi razlikovni broj države članice koja je dodijelila homo
logaciju tipa sastavnog dijela: 

1 za Njemačku, 2 za Francusku, 3 za Italiju, 4 za Nizozemsku, 5 za Švedsku, 6 za Belgiju, 9 za Španjolsku, 11 
za Ujedinjenu Kraljevinu, 12 za Austriju, 13 za Luksemburg, 17 za Finsku, 18 za Dansku, 21 za Portugal, 23 za 
Grčku, 24 za Irsku.”
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